ACC Chassis Base-Defiance XM - ACC Chassis Base-Defiance XM-Right

Handed-ACC Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.
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Name: ACC Chassis Base-Defiance XM-Right Handed-ACC Cerakote Crimson Red

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008020
Mfr. No.: 104454-RED
Action Type: Medium
Color: Red

Hand (RH LH): Right
Make: Defiance
Material: Aluminum
Model: XM

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131930854
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehdrteile von Kindern fern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Informieren Sie sich tGber Riickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt sicher ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur die empfohlenen Schaftoptionen (SRSX Elite, Standard, Short oder SRSXF Folding) mit
diesem Chassis.

® Stellen Sie sicher, dass der Pistolengriff korrekt installiert und sicher befestigt ist, bevor Sie das Chassis
verwenden.

®* Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeintrachtigen kdnnten.

® Tragen Sie bei der Installation und Verwendung des Chassis geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendttigten Werkzeuge und Teile bereit haben.
® Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis:

® Befestigen Sie das Chassis an der vorgesehenen Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen und das Chassis stabil ist.
® |nstallieren Sie den Pistolengriff, indem Sie die Anweisungen auf der Verpackung befolgen.

3. Verwendung des Chassis:

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Chassis ordnungsgeman installiert und funktionsfahig
ist.

® Fuhren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat des Chassis zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmoglichkeiten in Threr Néahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie finden die Kontaktdaten in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website des
Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung und Installation des MDT ACC Chassis BaseDefiance
XM von grofRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



MDT ACC Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis Base Defiance XM. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Keep the chassis and all components out of reach of children.

Only use compatible accessories and components as specified by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms in a safe manner, treating every firearm as if it is loaded.
Ensure that the chassis is securely mounted to the firearm before use.

Do not exceed the recommended weight limits for attachments on the chassis.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather all necessary tools and components, including the MDT Vertical Pistol Grip and
compatible stocks (SRSX Elite, Standard, Short, or SRSXF Folding).
2. Mounting the Chassis:
® Carefully align the chassis with the firearm's action.
® Securely fasten all screws and fittings as per the manufacturer's instructions.
® Ensure that the chassis is tightly fitted to prevent any movement during use.
3. Attaching the Pistol Grip:
® Follow the instructions provided with the MDT Vertical Pistol Grip for proper installation.
4. Final Checks:
® |nspect all connections and ensure that the chassis is stable and secure.

Usage
® Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

® Regularly check the stability and condition of the chassis during use.
® |f you notice any irregularities or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified professional.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's website or contact your local
distributor.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ACC Chassis Base
Defiance XM. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ACC Chassis BaseDefiance XM

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis BaseDefiance XM de MDT. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento
optimo y seguridad durante su uso. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Realiza inspecciones regulares del chasis para detectar cualquier dafio o desgaste.

Evita el uso del chasis en condiciones peligrosas, como ambientes himedos o inestables.

Si notas cualquier comportamiento anémalo o dafio, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles y debe usarse (inicamente para ese propdsito.

® |nstalacidn: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar lesiones o
dafios al producto.

® Culatas y Pistol Grip: Utiliza Gnicamente las culatas y el Pistol Grip recomendados por MDT para asegurar
un ajuste adecuado y un rendimiento seguro.

® Manejo: Siempre maneja el rifle con precaucion y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y organizada.

® Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacion.

® Fija el chasis al rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas antes de usar el chasis.

2. Uso del Chasis:

® Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras y que el chasis esté correctamente
instalado.

® Utiliza el Pistol Grip Vertical de MDT para un mejor control y comodidad.

® Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado antes de usarlo en situaciones de caza o
competencia.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de productos de aluminio y otros materiales.

® Sj el chasis contiene componentes electrénicos, sigue las pautas especificas para la eliminacion de
dispositivos electrénicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web oficial de MDT o busca el punto
de contacto de la UE para preguntas de seguridad.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Gracias por tu atencion y por elegir MDT. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ACC
Defiance XM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis ACC Defiance XM. Ce guide de sécurité vous fournira des informations importantes
pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Tenez le chassis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
En cas de doute ou de question, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Ce chéassis est congu pour étre utilisé avec des crosses spécifiques. Assurezvous
d'utiliser uniguement des crosses compatibles.

®* Poignée pistolet : Utilisez la Poignée Pistolet Verticale de MDT, qui est congue pour ce chassis, afin
d'assurer une manipulation sécurisée.

* Evitez les impacts : Protégez le chassis contre les chocs violents qui pourraient I'endommager.

® Conditions environnementales : Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (températures trés
élevées ou trés basses, humidité excessive).

® Vérification avant usage : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont correctement fixées et
en bon état.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Chassis :
® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le chassis pour I'assemblage.
® Fixez la crosse choisie (SRSX Elite, Standard, Courte ou SRSXF Folding) selon les recommandations
du fabricant.
® |Installez la Poignée Pistolet Verticale de MDT en suivant les instructions fournies.

3. Vérification :

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les piéces sont correctement fixées et sécurisées.
Utilisation
® Utilisez le chassis uniguement dans un environnement sécurisé et conforme aux lois locales.

®* Ne dépassez pas les limites de poids ou de capacité spécifiées par le fabricant.
® Evitez de pointer le chassis vers des personnes ou des animaux lors de son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le chassis dans des déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Recyclez le chassis si possible, en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web de MDT ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de
votre Chéassis ACC Defiance XM. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseDefiance XM

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante lI'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati durante l'uso, come occhiali protettivi e
guanti.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia priva di ostacoli e pericoli.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggere attentamente il manuale di istruzioni fornito con il prodotto.

2. Installazione:
® Segquire le istruzioni passopasso per l'installazione del Chassis Base.

® Assicurarsi che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.
® Verificare che il Chassis sia montato saldamente e non presenti movimenti indesiderati.

3. Uso:
Utilizzare il Chassis in conformita con le istruzioni fornite.

Monitorare costantemente il prodotto durante I'uso per rilevare eventuali problemi.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e consultare un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltirlo in modo responsabile.
® Contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando
si richiede assistenza.

Conclusione



La sicurezza € una priorita quando si utilizza il MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Seguendo queste linee guida e
precauzioni, & possibile garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ACC
Chassis BaseDefiance XM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu, upewnij sie, ze masz petne zrozumienie jego funkcji i
zastosowania.

® Produkt nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Produkt przeznaczony jest wytacznie dla os6b dorostych. Nie nalezy go uzywa¢ w obecnosci dzieci.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas obstugi produktu.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi cze$ciami.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow zdrowotnych podczas uzytkowania, natychmiast przerwij
jego uzycie i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem instalaciji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidtowo zamontowa¢ Chassis.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i elementy mocujace sg dobrze dokrecone.

® Zainstaluj rekoje$¢ MDT, upewniajac sie, ze jest zamocowana stabilnie.

2. Uzytkowanie
® Zawsze trzymaj produkt w stabilnej pozycji podczas uzywania.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.
® Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego elementéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizacja produktu powinna odbywac sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby
uzyskac informacje o wkasciwych metodach utylizacji.

® Jesli produkt zawiera elementy elektroniczne, upewnij sie, ze sg one utylizowane zgodnie z przepisami
dotyczacymi sprzetu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT ACC Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ACC Chassis Base tuotteen. TAma opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa varmistaaksesi, ettd ymmarrat kaikki
turvallisuusvaatimukset ja ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioitunutta tuotetta ei saa kayttaa.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sééolosuhteilta.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteita tai vahinkoja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala muokkaa tai muunnella tuotetta.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttdonottoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epdvarmaksi sen kdyton suhteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd
® Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

® Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen kayton.
* Ala kayta tuotetta, jos se nayttaa olevan viallinen tai vaurioitunut.

Poistamisohjeet

® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset séadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina ennen yhteydenottoa.

Tarkeita huomautuksia

® Tuotteen kayttdon liittyy aina riskeja. On tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia.
® Pida tama opas tallessa tulevaa kayttoad varten ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia
turvallisuusohjeista.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi Bas
Defiance XM

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ACC Chassi Bas Defiance XM. Denna produkt ar designad fér att ge en séker och
effektiv plattform for ditt vapen. For att sakerstalla séaker anvandning och lang livslangd, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvéandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid korrekt och godkdnd ammunition med ditt chassi.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du anvander produkten.
Anvand skyddsutrustning, inklusive horselskydd och dgonskydd, nar du anvander ditt vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Hall alltid vapnet i sakert lage nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Las igenom installationsmanualen noggrant innan du borjar.

Se till att du har alla n6dvandiga verktyg och komponenter tillgangliga.
Montera chassit p& vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av chassit:
® Bekanta dig med chassits funktioner och instéllningar.

® Justera kolven och pistolgreppet for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan du bérjar skjuta.

Avfallshantering

® Kasta aldrig bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.

* Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den forvaras pa ett sékert satt tills den kan
kasseras korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av MDT ACC Chassi Bas Defiance XM, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare for mer information och support.

Vi tackar for ditt kdp och dnskar dig en séker och lyckad anvandning av din MDT ACC Chassi Bas.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a uzivatelskou privétivost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni spokojenost, prosim,

peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s Chassis dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
Pouzivejte pouze doporucené pazby a gripy, které jsou kompatibilni s timto Chassis.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Chassis spravné sestaveno a zajisténo.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady a pravidla pro manipulaci se zbranémi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby a gripu:

® Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
* Podle pokynd vyrobce pripevnéte pazbu (SRSX Elite, Standard, Short nebo SRSXF Folding) k Chassis.
® Pfipevnéte MDT's Vertical Pistol Grip na urené misto.

2. Pouziti Chassis:
® Ujistéte se, Ze je Chassis spravné nainstalovano a zajisténo.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, Ze vSechny komponenty jsou pevné utazeny.
® Dodrzujte doporu€ené postupy pro udrzbu a Cisténi Chassis.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti a udrzbé vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipadné dotazy nebo problémy.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. V

pFipadé jakychkoliv nejasnosti se nevahejte obratit na odbornika nebo prodejce. Dékujeme za vasi pozornost a
prejeme vam pfijemné a bezpecné pouzivani vaSeho nového produktu.



